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URC1000

PRODUCT DISPOSAL
E The crossed out wheeled bin symbol on this product ensures that this product is manufactured using high
—

ENGLISH

quality components that can be recycled and reused according European Directive 2012/19/EU. Please do not
dispose of this product with your normal household waste, refer to local regulations for the proper collection
or disposal of electrical and electronic products. This will help this will help in preventing negative effects on
the environment and/or human health.

GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS UNIVERSAL ELECTRONICS warrants to the original purchaser that this product will be free
from defects in materials and workmanship under normal and correct use for a period of 3 years from the date of original
purchase. This product will be repaired or if necessary, replaced free of charge if it has been proven to be defective within
the 3 year warranty period. The forwarding costs are on the account of the owner; the costs of returning the product are
on the account of UNIVERSAL ELECTRONICS.

This warranty does not cover damage or failures caused by products or services not supplied by UNIVERSAL ELECTRONICS,
or which result from not mounting the product according to manual instructions. This also applies when the product has
been modified / repaired by others than UNIVERSAL ELECTRONICS or if a fault is the result of accident, misuse, abuse,
neglect, mishandling, misapplication, faulty installation, improper maintenance, alteration, modifications, fire, water,
lightning, natural disasters, wrong use or carelessness.

To obtain warranty service during the warranty period contact [...], and please note that we need your original purchase
receipt so that we may establish your eligibility for service. If you have bought this product for purposes which are not
related to your trade, business or profession, you may have legal rights under your national legislation governing the sale
of consumer goods. This guarantee does not affect those rights. www.oneforall.com

DEUTSCH

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt bei der Entsorgung nicht mit
unsortiertem Siedlungsabfall vermischt werden darf.

Es gibt ein separates Sammelsystem fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate. Fiir weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an die zustédndigen stadtischen Behdrden oder an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Die ordnungsgeméfe Entsorgung stellt sicher, dass Elektro- und Elektronik-Altgerdte angemessen recycelt
und wiederverwendet werden. Sie trégt dazu bei, mogliche Schaden fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden und die natiirlichen Ressourcen zu erhalten.

ﬁ ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN
|

GARANTIEBEDINGUNGEN UNIVERSAL ELECTRONICS garantiert dem Originalkaufer fiir den Zeitraum von 3 Jahren, ab dem
Datum des Originalkaufs, die Material- und Mangelfreiheit dieses Produkts bei tiblicher und korrekter Benutzung. Dieses
Produkt wird kostenlos repariert oder, falls erforderlich, ersetzt, wenn es sich nachweislich innerhalb der Garantiefrist von
3 Jahren als defekt erwiesen hat. Die Versandkosten gehen zu Lasten des Eigentiimers,die Kosten fiir die Riicksendung
des Produkts gehen zu Lasten von UNIVERSAL ELECTRONICS. Die Garantieabdeckung erstreckt sich geographisch auf alle
Staaten, in denen wir dieses Produkt anbieten.

Diese Garantie deckt keine Schéden oder Fehler ab, die verursacht sind von Produkten oder Leistungen, die nicht
von UNIVERSAL ELECTRONICS geliefert wurden, oder die daraus resultieren, dass das Produkt nicht gemdR der
Bedienungsanweisungen montiert wurde. Dies gilt auch, wenn das Produkt von anderen als UNIVERSAL ELECTRONICS
modifiziert / repariert wurde, oder wenn ein Defekt die Folge eines Unfalls, Missbrauchs, falscher Benutzung,
Fahrldssigkeit, falscher Anwendung, falscher Installation, unsachgemaBer Wartung,Anderung, Feuer, Wasser, Blitzschlag,
Naturkatastrophen oder Unachtsamkeit ist.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie uns fir den Erhalt der Garantieleistung wéhrend der Garantie lhre
Originalkaufquittung vorlegen missen, damit wir Ihren Anspruch auf die Leistung tberpriifen kénnen. Wenn Sie dieses
Produkt nicht fiir einen Zweck gekauft haben, der mit Inrem Handel, Geschéft oder Beruf zusammenhéngt, beachten
Sie bitte, dass Ihnen méglicherweise gesetzliche Rechte als Verbraucher zustehen, die den Verkauf der Verbrauchsgiter
betreffen. Die Garantie beeinflusst diese Rechte nicht. Wenn Sie diese Garantie in Anspruch nehmen wollen, kontaktieren
Sie bitte www.oneforall.com

FRANCAIS

MISE AU REBUT DU PRODUIT
E Le symbole représentant une poubelle sur roues marquée d'une croix apposé sur ce produit garantit qu'il
a été fabriqué a l'aide de composants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés conformément
mmmm 2 la Directive européenne 2012/19/UE. Vous ne devez pas jeter ce produit avec les déchets ménagers
courants. Reportez-vous aux réglementations locales pour connaitre les procédures de collecte spécifiques
aux équipements électroniques et électriques. Celles-ci ont pour objectif de minimiser les effets nocifs sur
I'environnement et/ou la santé humaine.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses piles [\
se recyclent I. e

P dechets. fr

Points de coll sur www.q
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantit a I'acheteur initial que ce produit, dans
des conditions normales et correctes d'utilisation, sera dépourvu de dysfonctionnement matériel et de vice de fabrication
pendant une période de 3 ans a compter de la date d'achat originale du produit.

Si, pendant cette période de garantie de 3 ans, il devait s'avérer que le produit était défectueux, ce produit sera réparé ou,
si nécessaire, remplacé gratuitement. Les frais d'expédition seront a la charge du propriétaire ; les frais de réexpédition
seront a la charge de UNIVERSAL ELECTRONICS. Cette garantie ne couvre pas les dommages ou les dysfonctionnements
provoqués par des produits ou par des services non fournis par UNIVERSAL ELECTRONICS, ou résultant d’un montage non
conforme du produit a ce qui est indiqué dans le manuel d'instructions. Cette régle s'applique également si le produit a
été réparé et / ou modifié par d'autres que UNIVERSAL ELECTRONICS ou si le dysfonctionnement résulte d'un accident,
d'une utilisation incorrecte, d'un usage abusif, d'une négligence, d'une mauvaise manipulation, d'une application

incorrecte, d'une installation incorrecte, d'une maintenance inadaptée, d'une altération, de modifications, de dommages
provoqués par le feu, par I'eau, par un éclair, par une catastrophe naturelle, par une utilisation inadaptée ou par une
absence d'entretien. Pour étre en mesure d'obtenir le service de garantie pendant la période de garantie contactez
UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.com, et veuillez noter qu'il nous faut votre bon d'achat (facture) original afin
que nous puissions établir si vous pouvez effectivement bénéficier du service de la garantie.

Sivous avez acheté ce produit sans raison commerciale ni professionnelle, veuillez noter qu'il est possible que la Iégislati-
on de protection des consommateurs de votre pays vous donne certains droits. Cette garantie n'affectera pas ces droits.
www.oneforall.com

ESPANOL

lizando componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse segun la directiva europea 2012/19/
UE. No deseche este producto con los residuos domésticos normales, consulte las regulaciones locales sobre la
recogida o eliminacion adecuada de productos eléctricos y electrénicos. De esta forma se evitaran los posibles
efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud.

ELIMINACION DEL PRODUCTO
El simbolo de contenedor de basura tachado en este producto garantiza que este producto esta fabricado uti-
|

TERMINOS DE LA GARANTIA UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estaré libre de
defectos materiales o de fabricacion, al menos durante 3 afos desde la fecha del tique o factura de compra, o del albardn
si la entrega es posterior, y en caso de que siempre y cuando se utilice de un modo normal y correcto. El producto serd
reparado o reemplazado en caso necesario gratuitamente si se demuestra que era defectuoso dentro del periodo de
garantia de 3 afos. El coste de remitir el producto seré a cargo del propietario; el coste de devolvérselo la devolucion serd
a cargo de UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL.

Si el comprador goza de la condicion de consumidor, habiendo adquirido este producto con propésitos que no estén
relacionados con su comercio, negocio o profesién, UNIVERSAL ELECTRONICS garantiza al comprador que este producto
estard libre de defectos materiales o de fabricacion, al menos durante 3 afos desde la fecha del tique o factura de compra,
o del albaran si la entrega es posterior, y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. El producto serd
reparado, o reemplazado en caso necesario, gratuitamente si se demuestra que era defectuoso dentro del periodo de
garantia de 3 anos, sin que el comprador que goce de la condicién de consumidor deba abonar ningun coste relativo al
envio o devolucion del producto. Esta garantia no afecta a los derechos legales del consumidor y usuario ante la falta de
conformidad de los productos con el contrato.

Esta garantia no cubre dafos ni pérdidas causados por productos o servicios no suministrados por UNIVERSAL
ELECTRONICS o que hayan sido resultado de no montar el producto de acuerdo con las instrucciones del manual. Esto
se aplica igualmente a los casos en que el producto haya sido modificado / reparado por terceros no pertenecientes a
UNIVERSAL ELECTRONICS o en caso de que el fallo sea resultado de accidente, mal uso, abuso, negligencia, manejo o
empleo incorrectos, instalacion defectuosa, mantenimiento inapropiado, alteracion, modificaciones, incendio, accion del
agua, rayo, desastres naturales, uso inapropiado o descuido.

Para acceder al servicio de garantia durante el periodo de garantia, tenga por favor en cuenta que necesitamos su recibo
de compra original para poder establecer su derecho al servicio.

Para acceder al servicio de garantia, pongase en contacto con el distribuidor del que haya adquirido el producto o con el
servicio de atencion al cliente de UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.com

Separate the waste - Separa Y Recicla
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ITALIANO

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO
E Il simbolo del cestino con le ruote barrato assicura che questo prodotto é realizzato utilizzando componenti
di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati in base alla Direttiva europea 2012/19/UE. Non smaltire
mmmm  questo prodotto con i normali rifiuti domestici, fare riferimento alle normative locali per la corretta raccolta
o il corretto smaltimento dei prodotti elettrici ed elettronici. In questo modo si eviteranno gli effetti negativi
sull'ambiente e/o sulla salute delle persone.

TERMINI E CONDIZIONI DI GARANZIA UNIVERSAL ELECTRONICS garantisce all'acquirente originale che questo prodotto sara privo
di difetti di materiale e di realizzazione se sottoposto ad un utilizzo normale e corretto per un periodo 3 anni dalla data del
primo acquisto. Questo prodotto sara riparato o, se necessario, sostituito senza alcun addebito se verra dimostrato essere
difettoso entro il periodo di garanzia 3 anni. | costi di spedizione sono a carico del possessore; i costi di restituzione del
prodotto sono a carico della UNIVERSAL ELECTRONICS.

Questa garanzia non copre danni o guasti causati da altri prodotti o servizi non forniti dalla UNIVERSAL ELECTRONICS, o
conseguenti ad un montaggio del prodotto non conforme a quanto descritto nel manuale diistruzioni. Questo vale anche
se il prodotto e stato modificato / riparato da altra parte diversa da UNIVERSAL ELECTRONICS, o se un guasto risulta essere
conseguenza di incidente, uso scorretto, abuso, negligenza, maneggiamento scorretto, utilizzo scorretto, installazione
errata, manutenzione impropria, alterazione, modifiche, incendio, acqua, fulmine, disastri naturali, uso sbagliato o incuria.
Per ottenere l'assistenza in garanzia durante il periodo coperto da garanzia contattare UNIVERSAL ELECTRONICS: www.
oneforall.com. E necessario esibire la ricevuta d'acquisto originale, in modo tale da confermare il proprio diritto al servizio.
Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione, per favore
prenda atto che potrebbe avere diritti legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di beni di
consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti. www.oneforall.com
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1233

e
e

http://www.oneforall.com/documents

PORTUGUES

¢ fabricado com componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados em conformidade
com a Diretiva Europeia 2012/19/UE. Nao elimine este produto com o seu lixo doméstico normal, consulte os
regulamentos locais para se informar sobre a recolha ou eliminagao corretas de produtos elétricos e eletroni-
cos. Isto ajudard a prevenir efeitos negativos no ambiente e/ou na satide humana.

ELIMINAGAO DO PRODUTO
0 simbolo de um contentor de lixo barrado com uma cruz constante deste produto garante que este produto
—

AUNIVERSALELECTRONICSINC/ONEFORALLgaranteaoclienteaprotegaodeste produtonoquerespeitaadefeitos defabrico
de material, dentro de um periodo de uso correto e normal de 3 anos a partir da data da compra do mesmo. Este produto sera
substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada qualquer avaria dentro do periodo de 3 anos e apds o seu
retorno (custos de envio da responsabilidade do consumidor) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia ndo cobre embala-
gens de cartdo, caixas , pilhas, ou outros itens usados em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigacdo para além
daquela acima descrita nao seré tida em consideracao. Por favor tome nota que ser-lhe & pedido o comprovativo de compra
de forma a que possamos confirmar a sua legitimidade para nosso servico. Se vocé comprou este produto para propdsitos
que nao estejam relacionados ao seu negdcio ou profissao, por favor tenha em conta que vocé pode ter direitos legais ve-
rifique a sua legislagdo nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia néo afeta esses direitos.
Esotérico | 800831397 | www.oneforall.com

Separate the waste - Separar e Reciclar
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NEDERLANDS

is vervaardigd met onderdelen van hoge kwaliteit die kunnen worden gerecycled en hergebruikt volgens
de Europese richtlijn 2012/19/EU. Gooi dit product niet weg bij uw normale huisafval. Raadpleeg de lokale
regelgeving voor de juiste verzameling of vernietiging van elektrische en elektronische producten. Dit help
negatieve effecten te voorkomen op het milieu en/of de menselijke gezondheid.

PRODUCT VERWIJDEREN
Met het symbool van een doorgestreepte container op dit product wordt gegarandeerd dat het product
—

ALGEMENE GARANTIEVOORWAARDEN UNIVERSAL ELECTRONICS garandeert de oorspronkelijke koper dat dit product bij
normaal en correct gebruik vrij zal zijn van materiaal- en fabricage fouten, gedurende een periode van 3 jaar vanaf de
datum van oorspronkelijke aankoop. Dit product zal kosteloos worden gerepareerd of indien nodig vervangen worden,
wanneer het binnen de garantieperiode van 3 jaar defect blijkt te zijn. De kosten voor het opsturen van het product
zijn voor rekening van de eigenaar; de kosten voor het terugzenden van het product zijn voor rekening van UNIVERSAL
ELECTRONICS.

Deze garantie dekt geen schade of storingen veroorzaakt door producten of diensten die niet door UNIVERSAL
ELECTRONICS zijn geleverd, of die een gevolg zijn van het installeren van het product op een andere wijze dan in de
handleiding is voorgeschreven. Dit is ook van toepassing indien het product is gemodificeerd/gerepareerd door anderen
dan UNIVERSAL ELECTRONICS of indien een defect het gevolg is van een ongeluk, misbruik, onjuiste behandeling, ver-
waarlozing, veronachtzaming, onjuiste toepassing, foutieve installatie, onjuist onderhoud, wijziging, modificaties, brand,
water, blikseminslag, natuurrampen, verkeerd gebruik of slordigheid.

Om voor bovenstaande garantie in aanmerking te komen dient u een origineel aankoopbewijs te overleggen en contact
op te nemen met uw distributeur of UNIVERSAL ELECTRONICS : www.oneforall.com. Indien u dit product gekocht heeft
voor doeleinden anders dan in uitvoering van uw vak, bedrijf of beroep, let er dan op dat u eventueel gebruik kunt
maken van het consumentenrecht die, ten aanzien van consumptiegoederen, onder uw nationale wetgeving vallen. Deze
garantie heeft geen effect op die rechten. www.oneforall.com

DANSK

nenter, som kan bortskaffes og genbruges i henhold til EU-direktiv 2012/19/EU. Bortskaf ikke dette produkt
sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Der henvises til de lokale regler for korrekt indsamling eller
bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter. Dette vil bidrage til at undgé negative effekter pa miljoet
og/eller menneskers helbred.

BORTSKAFFELSE AF PRODUKT
Symbolet med den overstregede skraldespand garanterer, at dette produkt er fremstillet af kvalitetskompo-
|

Universal Electronics Inc/ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige keber, at dette produkt
ikke ber fremvise materielle eller tekniske fejl ved normal og korrekt brug inden for en periode af et 3 ars fra
den oprindelige kebsdato. Produktet erstattes u/b, hvis det har vist sig at vaere defekt inden for garantiperioden
pa et 3 ars. Denne garanti omfatter ikke emballage, etui, batterier, odelagte/skeemmede kabinetter eller andre
enheder, der er benyttet sammen med produktet. Erstatningspligten gzelder kun under de ovenfor anferte forhold.
Bemaerk venligst, at vi skal have Deres kebsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De er berettiget til garantiservice.
Hvis du har kebt dette produkt med et formal der ikke har relation til dit erhverv, forretning eller branche sé husk, at du
muligvis har legale rettigheder under din nationale lovgivnings bestemmelser om salg af forbrugervarer. Denne garanti
pavirker ikke disse rettigheder. www.oneforall.com

NORSK

komponenter av hgy kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes i samsvar med Europaparlaments- og
radsdirektiv 2012/19/EU. Ikke kast dette produktet sammen med vanlig husholdningsseppel. Gjor deg kjent
med lokale forskrifter for riktig innsamling eller kasting av elektriske og elektroniske produkter. Dette vil bidra
til & forhindre negative effekter pa miljo og/eller helse.

KASTING AV PRODUKTET
Det overkryssede sgppeldunksymbolet pd dette produktet sikrer at dette produktet er produsert med
—

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar ved
normal og riktig bruk for en periode pa 3 ars fra kjgpsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg a vaere
defekt innen 3 ars. Denne garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, delagte eller skadede kabinett eller noen
annen gjenstand brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. Vennligst merk at vi trenger
gyldig kvittering fra forhandler. Hvis du har kjept dette produktet til formal som ikke har relasjon til ditt erhverv, forretning
eller bransje, sa husk at du kan ha legale rettigheter etter nasjonale lovgivnings bestemmelser om salg av forbrukervarer.
Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter. www.oneforall.com

SVERIGE

kvalitet som kan atervinnas i enlighet med det Europeiska direktivet 2012/19/EU. Slang inte den hér produkten
i hushallsavfallet, utan avfallshantera produkten i enlighet med lokala lagar och regler for elektriska och elek-
troniska produkter. Detta hjalper till att forhindra den negativa paverkan pa miljo och/eller manniskors hélsa.

PRODUKTENS AVFALLSHANTERING
Den 6verkryssade soptunnesymbolen pé produkten visar att den hér produkten ér tillverkad med delar av hog
|

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterar kdparen ett ar frdn inkopsdatum - att denna produkt ar fri fran
defekter i material och utforande. Om produkten blir defekt vid normal anvéndning, byts den ut mot en ny utan kostnad
for koparen under den 3-ariga garantitiden. Garantin tacker inte férpackning, bérvaska, batterier - skadat holje eller andra
enheter som anvands i samband med produkten. Spara ditt kdpbevis for att styrka din garanti pa produkten.

Om du har képt den hér produkten fér ett andamal som inte &r relaterat till din bransch, verksamhet eller yrke, observera
att du kan ha olika nationella lagar som reglerar férsaljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa rét-
tigheter. www.oneforall.com

SUOMI

vissé ja uudelleen kdytettavissa olevista osista EU:n direktiivin 2012/19/EU mukaisesti. Al& havitd téta tuotetta
tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan séhko- ja elektroniikkalaitteiden keruuta tai havittémistd koskevien
paikallisten maardysten mukaisesti. Nain autat estamédn ymparistélle ja ihmisten terveydelle haitallisia
vaikutuksia.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN
Yliviivattua jateastiaa esittavd merkki laitteessa tarkoittaa, etta laite on valmistettu laadukkaista, kierrétetta-
—

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL myontééd tuotteilleen 3 vuoden takuun alkuperdisestd ostopdi-
vastd lukien koskien tuotteissa takuuaikana ilmenevida materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan
takuunalaisissa  vikatapauksissa veloituksetta uuteen samanlaiseen tai vahintaan vastaavilla ominaisuuksilla
varustettuun tuotteeseen. Takuu ei koske mm. paristoja, kantolaukkuja, pakkauksia, suojakoteloita tai muita
oheistuotteita. Muista liittdd |dhetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, ettd tuotteemme eivdt yleensd sisalla
kayttdjan huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun raukeamiseen.
Jos olet hankkinut tdman tuotteen tarkoitukseen, joka ei liity kauppaan, liiketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa olla
oikeuksia, jotka perustuvat oman maasi kansalliseen kuluttajatuotteita koskevaan lainséédéantoon. Tama takuu ei koske
néitéd oikeuksia.

www.oneforall.com

ENAnvikiy

and e€apTipaTa UPNAAG TOLGTNTAG TTOU UMOPOUV Va avakukAwBoUV Kal va emavaypnaotpomoinfoly, cpewva
e v Eupwmaikry Odnyia 2012/19/EE. Mnv amoppinTeTe To MPOidv e Ta ouviiBn OIKIOKA amoppippaTa.
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nAektpovikoL §omiopo. Etol BonBarte atnv mpoAnyn apvnTIKwy EMITWOEWY 0To mepIBANOV i/Kal oTnv
yeia Twv avBpwMWV.

ANIOPPIYH NIPOIONTON
To S1aypappévo e X oUpBoNo KAGoU AMOPPIUATWY PETPOXOUCEEAOPANI(EI OTIQUTO TOTIPOTIOV KaTaOKEUALETaL
|
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yia va éxete dikaiwpa service. Av €xete ayopaoe autfi 10 npoifiv yia Miyous nou 6ev ouvadouv pe Ty eUnopikn oas dpaompifitt a N eidikfimTa,
napakoA va Bupdote fity Inopel va EXeTe VopIKA SIkaikpaTa Baoe! TS vopoBeias nou 10XUe! 0t Xana 0as Yia T MANGN KAtavaAwIK®V ayabav.
£yyunon aum bev ennpwgel QU Ta HIKaIHIATA.

\EMnvikii/Hellas/Greece | 2410284800 | ofa@dtsa.gr | www.dtsa.gr | www.oneforall.com
YTUIU3ALMA

YCTPOICTBA
E CuMBON MepeyepKkHyTOr0 MyCOPHOTO ALYMKA, HAHECEHHBI Ha JaHHOE YCTPOWCTBO, O3HAYAET, UTO OHO
MPOW3BEJEHO C WCMONb30BAHNEM BbICOKOKAYECTBEHHbIX KOMMOHEHTOB U MOXET YTUAWN3MPOBATHCA U
mmmm NepepabaTbiBaTbCA B COOTBETCTBUM C €BPOMeNicKoi AnpekTnsoil 2012/19/EU. He ytunusupyiite faHHoe
YCTPOWCTBO BMeCTe € 06bl4HbIMY GbITOBbIMI OTXOAaMN. CMOTPITE MECTHbIE NPaBinia No NpasuabHOMY cbopy
VAV YTU3ALMI SNEKTPUYECKIX 1 SNEKTPOHHDIX YCTPOICTB. 3TV Mepbl NO3BONAT U36exaTb OTPULIATENBHOTO
BO3ZENCTBMA Ha OKPY»KAIOLLYI0 CPefy 11 YenoBeYeCKoe 300poBbe.

Komnarus (Komnanus bapHcnm - PomuHokc) IOHMBepcen SnektpoHuke /Oneforall rapaHTupyeT nokynatento otcyTcTaue
AedeKToB MaTepuano 1 HapyLueHwil B paboTe AaHHOrO ToBapa NPy YCNOBIAM KOPPEKTHO IKCMTyaTaLy B TeYeHI 3 rofa
C AiaTbl NOKY MKW [laHHbI/ TOBap GyAeT NOABEPTHYT 3aMeHe B 06A3aTenbHOM MopAfKe 6e3 Kakux - 160 AOMONHUTENbHBIX
BbINIAT B TOM C/yyae, eCu B TeyeHue 3 rofa fokasaH $akT 6paka B ero npon3BopcTBe. [apaHTuiiHble 06A3aTenbCTBa
He KacaloTcA KapTOHHbIX KOPOGOK, yMakoBKiA, Gatapeek, TPaHCMOPTHBIX YNaKOBOK, 3arpA3HEHNA YNaKoBKY, W [pyrux
HaMeHOBaHNIA, CTIOMb3yeMbix ¢ ToBapom. JTiobbie Apyrie 06s13aTenbCTea, KPOME NEePEUNCEHHBIX BbILLE, UCKMIOYAIOTCA.
TMoxanyricra, NOMHIUTE, 4TO MOHAROOUTCA rapaHTUIHBIN TaNoH, KOTOPbIN BLIZAETCA NPW MOKYMKE AAHHOTO TOBapa Ans
nonyyeHnA MONHOLEHHOTO o6CnyXuBaHuA. B Tom ciyyae, ecin Bbl npuobpenn AaHHbIn NPoayKT ¢ HamepeHrAmMK,
cBA3aHHbIMYM C Bawumm 6113HeCOM, NPOdEeCCcroHanbHbIMU NOTPEBHOCTAMI AW ANA NPOAAXKW, NOXanyiicTa, NPUMITE K
CBE/IEHMIO, YTO HEOBXOAVMO METb CreLManbHOe PaspeLLIeHIe OT FOCYAaPCTBEHHBIX OPraHOB Ha MPOAAXY KOHEYHOMY
nokynateto. [JaHHan rapaHTuA He ABAAETCA COOTBETCTBYIOWMM paspelueHnem. www.oneforall.com

TURKGE

URUN BERTARAF ETME

Bu drlin Ustiinde bulunan tizeri carpi isaretli tekerlekli ¢op kutusu sembolii, bu tirGiniin Avrupa Direktifi

2012/19/EVU uyarinca geri doniistiriilebilecek ve tekrar kullanilabilecek yiksek kaliteli bilesenler icerdigini
mmmm  gosterir. Bu Uriind lUtfen normal evsel atiklarinizla birlikte bertaraf etmeyin, elektrikli ve elektronik tiriinlerin

uygun sekilde toplanmas ya da bertaraf edilmesi ile ilgili yerel yonetmeliklere bakin. Bu, ¢evre ve/veya insan

sagligi tizerindeki potansiyel olumsuz etkileri 6nleyecektir.

UNIVERSAL ELEKTRONIK / ONE FOR ALL, orijinal aliciya, bu Giriniin satin alma tarihinden itibaren 3 yillik bir siire boyunca
normal ve usulline uygun kullanim altinda malzeme ve iscilik kusurlarina sahip olmayacagini garanti eder. Bir 3 garanti
siiresi icinde arizali oldugu te- spit edildiginde bu triin onarilacak ya da gerekiyorsa degistirilecektir. Uriiniin génderilmesi
masrafi, Uriiniin sahibine, geri génderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL‘a aittir. Bu garanti
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan tiriinler ya da hizmetlerin neden oldugu ya da tiriintin,
kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden kaynaklanan hasarlari ya da arizalari kapsamamaktadir. Bu
kapsam disi durumu, ayni zamanda diriin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL disin- daki kisilerce degistirildiginde
/ onarildiginda ya da ariza, bir kaza, yanlis kullanim, kétii kullanim, ihmal, yanli tagima, yanlis uygulama, hatali montaj,
uygun olmayan bakim, degisiklik, Griin tizerinde oynama, yangin, su, yildinm carpmasi, dogal afetler, hatali kullanim ya da
dikkatsizlikten kaynaklandiginda da gecerlidir. Garanti siiresi icinde garanti hizmeti almak icin litfen hizmet almaya hak-
kiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize gereksinim duyacagimizi unutmayin. Bu Uriing, ticaretiniz,
isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir amag icin satin aldiysaniz, tiiketici mallarinin satisyla ilgili ulusal yasalariniza
bagli yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili haklarinizi etkilememektedir. www.oneforall.com

POLSKI

UTYLIZACJA PRODUKTOW

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produkt zostat wyprodukowany z uzyciem komponentéw wysokiej

jakosci, ktore moga by¢ przeznaczone do recyklingu i ponownego wykorzystania zgodnie z Dyrektywa
mmmm  Europejska 2012/19/UE. Produktu tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Nalezy

zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi prawidtowego zbierania i utylizacji sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Pozwoli to unikna¢ niekorzystnego wptywu odpaddéw na srodowisko i/lub zdrowie.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady
materiatowe ani produkcyjne podczas normalnego i prawidfowego uzytkowania przez okres 3 roku od daty zakupu. Jesli
W Ciggu rocznego 3 gwarancyjnego wystapia wady w produkcie, zostanie on odpowiednio naprawiony lub bezpfatnie wy-
mieniony. Koszty przesytki pokrywa wiasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE
FOR ALL. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen ani usterek spowodowanych przez produkty lub ustugi niedostar-
czane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikte z instalacji niezgodnej z instrukcja obstugi. Dotyczy
to takze przypadkéw, kiedy produkt jest modyfikowany / naprawiany przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS /
ONE FOR ALL, lub jesli przyczyna usterki jest wypadek, niewlasciwe uzycie, naduzycie, zaniedbanie, nieprawidtowa
obstuga, niewlasciwe stosowanie, btedna instalacja, nieprawidtowa konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogien, woda,
blyskawica, kleski zywiotowe, nieprawidtowe uzytkowanie lub niedbatos¢. Aby skorzysta¢ z serwisu gwarancyjnego w
okresie gwarancyjnym, nalezy posiadac oryginalny dowod zakupu, co umozliwi nam okreslenie uprawnien serwisowych.
W razie zakupienia tego produktu do celéw niezwigzanych z praca, dziatalnoscig lub zawodem nalezy pamietac, ze
moga przystugiwac prawa w ramach przepiséw krajowych regulujacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych. Niniejsza
gwarancja nie narusza tych praw.

008003111302 | oneforall@contactcenter.pl | www.contactcenter.pl | www.oneforall.com

CESKY

poutziti vysoce kvalitnich soucésti, které Ize recyklovat a znovu poutzit podle evropské smérnice 2012/19/EU.
Vyrobek nevyhazujte do komunalniho odpadu. Ridte se mistnimi pokyny ke spravné recyklaci nebo likvidaci
elektrickych a elektronickych pfistrojti. PomUzZete tim zabranit potencialnim negativnim dopadiim na Zivotni
prostredi a/nebo lidské zdravi.

LIKVIDACE VYROBKU
Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky na tomto vyrobku zarucuje, Ze tento vyrobek byl vyroben za
—

Spole¢nost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje pivodnimu zékaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, Ze tento
vyrobek nebude pii normdlnim a spravném pouzivani obsahovat vady materiélu a zpracovani po dobu 3 roku od data
prodeje. Pokud vyrobek vykéaze vadu v pribéhu zaru¢ni doby 3 roku, bude bezplatné opraven, nebo - v piipadé potieby
- vymeénén. Prepravni naklady hradi vlastnik, néklady na vraceni vyrobku hradi spole¢nost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE
FOR ALL. Zaruka nepokryva poskozeni ¢i po- ruchy zpisobené vyrobky ¢i sluzbami od jinych dodavatelii nez spole¢nosti
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo zplisobené montaZi vyrobku, pfi které nebyly dodrzeny pokyny v ndvodu
k pouzivani. Totéz plati v pfipadé, kdy byl vyrobek upraven nebo opraven jinym subjektem nez spolecnosti UNIVERSAL
ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zplisobena nehodou, nespravnym pouzitim, zneuzitim, nedba-
losti, hrubym zachazenim, chybnou instalaci, nespravnou tdrzbou, zménou, Upravou, pozarem, vodou, bles- kem, pfirodni
katastrofou, chybnym pouZitim nebo neopatrnosti. Pokud pozaduje zakaznik zarucni sluzby v pribéhu zaruéni doby, musi
predloZit origindni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéfit jeho narok na danou sluzbu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek
pro ucely, které nesouviseji s vasi obchodni ¢innosti, podnikanim nebo profesi, mizete mit zakonna prava vyplyvajici z
nérodnich pravnich predpist upravujicichprodej spotfebniho zbozi. Tato prava nejsou touto zarukou nijak dotcena.

+420 581261 101 | oneforall@emos.cz | www.emos.cz | www.oneforall.com

MAGYAR

anyagok felhasznalasaval gyartottak, melyek a 2012/19/EU eurdpai iranyelv szerint Ujra feldolgozhatok és
Ujra felhasznélhatok. Kérjik, hogy ezt a terméket ne a rendes haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitsa,
hanem tajékozodjon az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfelel6 artalmatlanitasara
vonatkozo helyi rendeletekrdl. Ez hozzajarul a kdrnyezeti és/vagy emberi egészségre gyakorolt karos hatésok
megel6zéséhez.

TERMEKEK ARTALMATLANITASA
A terméken lathatd athuzott kerekes szemeteskuka szimbdlum garantalja, hogy a terméket kivalé minéségu
—

AUNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantalja az eredeti vasérl6 szaméra, hogy a jelen termék normal és megfeleld
hasznalat ese- tén az eredeti vasarlas napjatol szamitott 3 évig anyag- és gyartasi hibaktdl mentes lesz. Ha a termék az 3
éves garanciaidd alatt hibasnak bizonyul, javitésa, illetve sziikség esetén a cseréje ingyenes lesz. A terméket a tulajdonosa
sajat koltségén kiildi el javitasra. A termék visszakiildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget
terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL éltal szallitott termékek vagy szolgéltatésok
okozta sériilésekre és hibakra, valamint a terméknek nem a kézikd- nyv Gtmutatdsa alapjan torténd beszerelésébdl fakadd
sériléseire és hibdira nem terjed ki. Nem érvényes tovabba a garancia abban az esetben sem, ha a termék médositasa/
javitdsa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL altal tortént, vagy ha a hiba baleset, helytelen vagy rendeltetéselle-
nes hasznalat, hanyagsag, rossz banasmad, helytelen alkalmazas, hibas telepités, nem megfeleld karban- tartas, dtalakités,
modositas, tiz, viz, villam, természeti csapasok, hibas hasznalat vagy gondatlansag kovetkezménye. Ha a garanciaidd
alatt garancialis szolgéltatést szeretne igénybe venni, ne feledje, hogy a jogosultsag megallapitasahoz sziikségiink lesz az
eredeti vasarlasi bizonylatra. Ha On a terméket kereskedelmi tevékenységéhez, vallalkozasahoz vagy szakmajahoz nem
kapcsolodé célra vasarolta, akkor az orszagaban hatélyos, fogyasztasi cikkek értékesitését szabalyozo torvények jogokat
biztosithatnak Onnek. A jelen garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

017774974 | oneforall@emos.hu | www.emos.hu | www.oneforall.com

BBITAPCKI

BICOKOKAYECTBEHM KOMMOHEHT, KOUTO MoraT fia 6bAaT peLuKnmnpaHn 1 U3non3saHu MOBTOPHO Cropea
Esponeiickata anpektusa 2012/19/EU. Mona, He U3XxBbpnsiiTe T031 NPOAYKT 3ae[HO C 06MKHOBEHITE 6BUTOBM
OTNafbLY, BINKTE MeCTHIUTe pa3nopenby 3a NPaBUNHOTO CbbMpPaHe WK N3XBBPAAHE Ha eNeKTPUYEcKn 1
€eNeKTPOHHYM NpoAyKTy. ToBa L CNOMOTHe 3a NPefoTBPaTABAHETO Ha HEraTMBHMTE NOCNEAULYM 33 OKONHATa
cpepia n/unw 3[paBeTo Ha xopata.

U3XBBPNAHE HA NPOAYKTA
ﬁ 3HaKbBT CbC 3ayepkHaTata Koda 3a GOKMYK BbpXy TO3M MPOAYKT rapaHTMpa, Ye TOil e MPOU3BEfeH C
|

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL rapaHTvipa Ha mbpBOHauanHua Kynysay, Ye To31 NPOAYKT HAMA Aa UMa
nedeKTi Ha MaTepuanuTe 1 3paboTkata NPy HOpManHa 1 NpasuiHa ynoTpeba 3a nepuop OT 3 rouHa OT Aatata Ha
MbPBOHAYaNHOTO 3akyrnyBaHe. To31 NPOAYKT Lie bbae 3ameHeH 6e3nnaTHo, ako ce okaxe, Ye e fedeKTeH B pamkiTe
Ha rapaHLIMOHHIA nepuop OT 3 rouHa. HacToALaTa rapaHLMA He BKMKOYBA KallOHW, KydapueTa, batepun, CuyneHn unu
noBpepeHN WkadoBe UM BCAKAKBI ApyriA MPeAMeTY, 3MON3BaHM BbB BPb3Ka C NPOdyKTa. BcAKakau Apyri 3abmkeHus,
OCBEH MOCOYEHTE MO-TOPE, Ca M3KoueHn. OTbenexeTe, Ue Hin € HeOOXOAMM BaLLMAT KacoB GOH 3a MOKYMKa, C KOWTO Aa
Ce YCTaHOBY Janii OTroBapATe Ha KpuTepuuTe 3a JONYCTUMOCT 3a 06CNyKBaHe. AKO CTe 3aKynunv TO31 NPOAYKT 3a Leni,
KOWUTO He Ca CBbp3aHH C BalaTa AeitHOCT, G1u3HeC uni npodecusa, Monsa, He 3abpaBAiiTe, Ye BEPOATHO MMaTe 3aKOHOBM
npaBa, ONPefiefieHy OT BALLETO HALMOHAHO 3aKOHOAATeNCTBO B 06NIaCTTa Ha NPOAaXouTe Ha NOTPeBUTENCKN CTOKM.
Hacrosiwata rapaHLua He 3acara Te3u npasa.
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ROMANA

cu componente de inaltd calitate, care pot fi reciclate si reutilizate conform Directivei Europene 2012/19/UE.
Nu eliminati acest produs ca deseu menajer obisnuit, consultati reglementarile locale pentru colectarea sau
eliminarea corespunzatoare a produselor electrice si electronice. Acest lucru va ajuta la prevenirea efectelor
negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.

ELIMINAREA PRODUSULUI
Simbolul reprezentand un cos de gunoi taiat de pe acest produs garanteazd ca acest produs este fabricat
—

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteazd cumpdratorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de
fabricatie si ale materialelor in conditiile unei utilizéri normale si corecte pe o perioada de 3 an de la data achizitionarii
initiale. Acest produs va fi inlocuit gratuit daca se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de 3 an. Aceasta garantie
nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate
impreund cu produsul. Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugam sa retineti ca avem
nevoie de chitanta primitd in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service. Daca ati
cumpdrat acest produs intr-un scop ce nu are legaturd cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs., va rugdm sa retineti ca este
posibil sa aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceasta
garantie nu afecteaza respectivele drepturi. www.oneforall.com

SLOVENCINA

vyrobku pouZité vysoko kvalitné stcasti, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit podla eurdpskej smernice
2012/19/EU. Vyrobok nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Riadte sa miestnymi pokynmi na spravnu recy-
klaciu alebo likvidaciu elektrickych a elektronickych pristrojov. Tym pomdzete zabranit negativnemu dopadu
na Zivotné prostredie a/alebo ludské zdravie.

LIKVIDACIA WROBKU
Symbol preciarknutého kosa na odpadky na kolesach na tomto vyrobku zarucuje, ze boli na vyrobu tohto
|

ZARUCNE PODMIENKY UNIVERZALNA ELEKTRONIKA zaru¢uje pévodnému kupujticemu, ze pri normalnom a spravnom
pouzivani bude tento vyrobok bez vdd materidlu a spracovania po dobu 3 rokov od datumu pévodného nakupu.
Tento produkt bude opraveny alebo v pripade potreby bezplatne vymeneny, ak sa preukéze, Ze bol vadny v ramci 3
ro¢nej zarucnej lehoty. Néklady na zasielanie st na tcet majitela; néklady na vratenie produktu st na cet UNIVERSAL
ELECTRONICS. Této zaruka sa nevztahuje na poskodenie alebo poruchy spdsobené vyrobkami alebo sluzbami, ktoré
neboli dodané spolocnostou UNIVERSAL ELECTRONICS, alebo ktoré vyplyvaji z montéaze produktu podla manudlnych
pokynov. Plati to aj vtedy, ked bol vyrobok modifikovany / opraveny inymi ako UNIVERZALNA ELEKTRONIKA alebo ak je
porucha désledkom nehody, nespravneho poutZitia, zneuZitia, zanedbania, nespravneho zaobchadzania, nespravneho
pouZitia, nespravnej instalacie, nespravnej drzby, zmeny, Uprav, poZiaru, vody, blesky, prirodné katastrofy, nespravne
pouZitie alebo nedbanlivost. Ak chcete ziskat zaru¢ny servis pocas zaru¢nej doby, kontaktujte [..] a nezabudnite, Ze
potrebujeme va$ origindl dokladu o kupe, aby sme mohli preukézat vasu spdsobilost na servis. Ak ste tento vyrobok
kupili na ucely, ktoré nesuvisia s vasim obchodnym, podnikatelskym alebo profesijnym zameranim, mozete mat podla
vnutrostatnych pravnych predpisov upravujucich predaj spotrebného tovaru zakonné prava. Tato zaruka nema vplyv na
tieto prava. www.oneforall.com

Slovakia
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HRVATSKI

visokokvalitetnih dijelova koje je moguce reciklirati i ponovno upotrijebiti sukladno odredbama Europske
direktive 2012/19/EU. Nemojte zbrinjavati ovaj proizvod zajedno s uobicajenim ku¢nim otpadom, pogledajte
lokalne propise o pravilnom prikupljanju ili zbrinjavanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda. Na taj cete nacin
pomoci u sprjecavanju negativnih posljedica za okolis i/ili ljudsko zdravlje.

IBRINJAVANJE PROIZVODA
Simbol prekrizene kante za otpad na ovom proizvodu jam¢i da je ovaj proizvod napravljen od
—

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL jamci kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja u materijalima i izradi
tijekom normalne i pravilne uporabe u razdoblju od 3 godine od datuma kupnje. Proizvod ce se besplatno zamijeniti
ako je dokazano da je neispravan i to unutar 3 godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe,
baterije, slomljene ili spojene police ili drugi dio koriten zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne
obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vasu podobnost za servis. Ako
ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo sjetite se da imate zakonska
prava pod vasom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.
Hrvatska/Croatia | +38514816806 | info@tehnocentarhr | www.tehnocentarhr | www.oneforall.com



FOR ALL

ENGLISH | DEUTSCH | ESPANOL | FRANCAIS
ITALIANO | PORTUGUES | NEDERLANDS

DANSK | NORSK | SVERIGE | SUOMI

English

The One For All IR Extender can be used to control your
infrared AV Devices inside a closed cabinet, and set up in
a few easy steps.

Deutsch

Mit dem One For All IR Extender kdnnen Sie Ihre AV-Infra-
rotgerdte in einem geschlossenen Schrank steuern. Die
Einrichtung besteht aus wenigen einfachen Schritten.

Espaiiol

El extensor de infrarrojos One For All se puede utilizar para
controlar sus dispositivos de AV con infrarrojos dentro de
un armario cerrado y configurarlo de forma sencilla.

Francais

Le répéteur infrarouge One For All peut étre utilisé pour
contréler vos appareils audiovisuels situés dans un meuble
fermé. Sa configuration est aisée.

Italiano

L'estensione IR One For All puo essere utilizzata per con-
trollare i dispositivi AV a infrarossi allinterno di un mobile
chiuso e configurata in pochi semplici passaggi.

Portugués

0 extensor de infravermelhos um para todos pode ser
utilizado para controlar os dispositivos de som e video
num compartimento fechado e configurado em alguns
passos simples.
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Nederlands

Met de algemene IR-verlengkabel kunnen al uw infrarood
AV-

apparaten in een afgesloten kast worden bediend. De
installatie verloopt via een aantal eenvoudige stappen.

Dansk

OFA (One For All) IR-forlaengerledningen kan bruges til
at kontrollere dine infrarode AV-enheder inde i et lukket
kabinet, og kan opsttes med nogle fa nemme trin.

Norsk
Alt-i-ett-IR-utvideren kan brukes for & kontrollere AV-en-
heter i et lukket skap og konfigureres med noe fa trinn.

Sverige

One For All IR-forlangaren kan anvéndas for att styra
infrardda AV-enheter som finns inuti ett stangt skap, och
konfigureras med nagra fa enkla steg.

Suomi

Yleiskayttoistd IR-laajenninta voidaan kayttaa infra-
punakayttdisten, suljetussa kaapissa olevien AV-laitteiden
hallintaan. Laajentimen kdyttdonotto on helppoa ja
nopeaa.

in)

linkedin.com/
company/one-for-all-worldwide/

o)

youtube.com/
user/oneforallproducts

458 SV TEST

English - Step 1:

Insert the USB Plug into TV for Power. You could also use another
device to power the IR Extender, such as a Set Top Box, but it must
output 5V power even when in Standby mode. To test if it is powered,
point a working remote control towards it and press a button. The
light should flash.

Deutsch - Schritt 1:

SchlieBen Sie den USB-Stecker fiir die Stromversorgung an den TV an.
Sie konnen fiir die Stromversorgung des IR Extenders auch ein anderes
Gerat verwenden, zum Beispiel eine Set-Top-Box. Dieses Gerat muss
allerdings auch im Stand-hy-Modus mindestens 5V ausgeben. Um zu
iiberpriifen, ob eine Stromversorgung vorliegt, zeigen Sie mit einer
funktionierenden Fernbedienung darauf und driicken Sie einen Knopf.
Die Lampe sollte blinken.

Espaiiol - Paso 1:

Introduzca el conector USB en el televisor para alimentarlo. También
puede utilizar otro dispositivo para proporcionar alimentacion al
extensor de infrarrojos, por ejemplo un descodificador, pero debe
proporcionar una salida de 5V incluso cuando esté en modo En espera.
Para comprobar si estd encendido, apunte un mando a distancia hacia
el extensor y pulse un botén. La luz deberia parpadear.

Frangais - Etape 1:

Branchez la prise USB sur le téléviseur, afin d‘alimenter le répéteur.
Vous pouvez également utiliser un autre dispositif a cette fin, omme
un décodeur. Cependant, sa puissance doit étre d’au moins 5V, méme
en veille. Pour vérifier que le répéteur est alimenté, pointez une
télécommande dans sa direction, puis appuyez sur un bouton. Un
voyant doit s'allumer.

Italiano - Passaggio 1:

Inserire la presa USB nel televisore per I'accensione. E possibile
utilizzare anche un altro dispositivo per accendere I'estensione IR,

ad esempio un Set-Top-Box, ma deve disporre di una potenza in
uscita di 5V anche in modalita standby. Per verificare che sia accesa,
posizionare un telecomando funzionante verso l'estensione e premere
un pulsante. La spia dovrebbe lampeggiare.

Portugués - Passo 1:

Introduzir a ficha USB na televiso para obter energia. E também
possivel utilizar outro dispositivo para alimentar o extensor de
infravermelhos, tal como um descodificador, no entanto este deve ter
uma alimentacdo de 5V mesmo no modo standby. Para confirmar se
estd a ser alimentado, aponte um comando a funcionar na sua dire¢do
e prima um botao. A luz deve ficar intermitente.

Nederlands - Stap 1:

Steek de USB-stekker in de tv voor stroomtoevoer. Het is mogelijk een
ander apparaat te gebruiken voor de stroomtoevoer naar de IR-ver-
lengkabel, bijvoorbeeld een settopbox, maar het uitgangsvermogen
moet 5V zijn, ook als het apparaat op standby staat. Controleer of er
genoeg stroomtoevoer is door een werkende afstandshediening op de
IR-verlengkabel te richten en een knop in te drukken. De lamp moet
gaan knipperen.

Dansk - Trin 1:

Indsaet USB-stikket i tvet for at fa stram. Du kan ogsé bruge en anden
enhed til levere stram til IR-forlzengerledningen, som f.eks. en Set Top
Box, men den skal have et output pa 5V, 0gsé i Standby-tilstand. For
at teste, om der er stram, skal du rette en fungerende fiembetjening
mod den og trykke pa en knap. Det lys skal blinke.

Norsk - Trinn 1:

Sett USB-pluggen i TV-en for strom. Du kan ogsa bruke en annen
enhet for & gi stromforsyning til IR-utvideren, slik som en TV-boks,
men den ma kunne levere 5V selv i standby-modus. For a teste om
den har strem kan du peke en fiernkontroll mot den og trykke pa en
knapp. Et lys skal da blinke.

Sverige - Steg 1:

Sétt i USB-kontakten i tv:n for att f& strom. Du kan dven anvanda en
annan enhet for att fa strom till din IR-forlangare, t.ex. en digitalbox,
men den maste ha en uteffekt pa 5V dven ndr den dr i standbylage.
For att testa om den far strom haller du en fungerande fjrrkontroll
mot den och trycker pé en knapp. Den lampan bdr da blinka.

Suomi - Vaihe 1:

Kiinnitd USB-liitin televisioon, jotta se saisi virtaa. Voit kéyttaa IR-laaj-
entimen virransyottdon myds jotakin muuta laitetta, esimerkiksi di-
gisovitinta, kunhan laite tuottaa 5V tehoa myds valmiustilassa. Testaa
laajentimen virransy6ttd osoittamalla sitd toimivalla kaukosdatimelld
ja painamalla jotakin kaukosddtimen painiketta. Valon tulisi vilkkua.

L L e . R T

English - Step 2:
Place the IR eye(s) inside the cabinet pointing towards your devices.

a)

b)
3]

If there is room in the cabinet for clear line of sight to all devices, you can leave the eyes together and stick them to the inside of the cabinet
door using the attached stickers

If the line of sight of one or more of the eyes is blocked, you can separate them and stick them to the door facing different devices

If youd prefer, and you know the location of the IR Receiver on your devices, you can stick the eyes directly to the devices in front of the IR
Receiver.

Deutsch - Schritt 2:
Positionieren Sie das/die IR-Auge(n) im Schrank und richten Sie es/sie auf Ihre Geréte.

a)
b)

Q

Istim Schrank ausreichend Platz fiir eine ungehinderte Sicht auf alle Geréte verfiighar, konnen Sie die IR Augen auch zusammen lassen und
sie mithilfe der beiliegenden Klebepads an der Innenseite der Schranktiir platzieren.
Ist eine ungehinderte Sicht fiir mind eines der IR-Augen nicht mdglich, knnen Sie sie voneinander trennen und mit Ausrichtung auf

verschiedene Gerate an der Tiir anbringen.

Wenn Ihnen die Position der IR-Empfanger Ihrer Geréte bekannt ist, kinnen Sie die Eyes auch direkt vor den IR-Empfénger am Gerét anbringen.

Espaiiol - Paso 2:
Coloque los ojos de infrarrojos dentro del armario mirando hacia sus dispositivos.

a)

b)
Q

Si hay espacio en el armario para tener un campo de vision claro de los dispositivos, puede dejar los ojos juntos y pegarlos en el interior

de la puerta del armario con etiquetas adhesivas

Si el campo de vision de uno o mds de los ojos estd bloqueado, puede separarlos y pegarlos en la puerta mirando a los diversos dispositivos
Si prefiere, y conoce la ubicacion del receptor de infrarrojos en sus dispositivos, puede colocar los ojos directamente mirando hacia los
dispositivos en frente del receptor de infrarrojos

Frangais - Etape 2 :
Placez les extensions infrarouge dans le meuble et dirigez-les vers vos appareils.

a)

b)
Q

Sil'espace disponible dans le meuble permet d'effectuer cette opération avec tous les appareils, vous pouvez regrouper les extensions
et les fixer sur la porte a 'aide des accessoires fournis.

Si ce n'est pas le cas, vous pouvez dissocier les extensions et les fixer en fonction sur la porte.

Enfin, si vous savez o est situé le récepteur infrarouge de vos appareils, et si vous le souhaitez, vous pouvez orienter les extensions
directement en direction de ces derniers.

Italiano - Passaggio 2:
Posizionare i LED IR allinterno del mobile rivolti verso i dispositivi.

a)

b)
Q

Se nel mobile ¢ spazio tale da consentire una chiara visibilita su tutti i dispositivi, i LED possono essere lasciati insieme e fissati all'interno
della porta del mobile utilizzando gli adesivi forniti.
Se la visibilita di uno o pit LED viene bloccata, questi ultimi possono essere separati e fissati alla porta rivolti verso i diversi dispositivi.

Se si preferisce, e si conosce la posizione del ricevitore IR sui dispositivi, & possibile fissare i LED direttamente ai dispositivi davanti al ricevitore IR.

Portugués - Passo 2:

Colocaro(s)

a)
b)

Q

(es) de infrav no compartimento apontando na direcdo dos dispositivos.

(aso haja espago no compartimento para uma linha de viséo clara para todos os dispositivos, é possivel deixar os transmissores juntos

e fixd-los no interior da porta do compartimento utilizando os adesivos correspondentes;

(aso a linha de visao de um ou mais dos transmissores esteja bloqueada, € possivel separa-los e fixa-los a porta virados para dispositivos
diferentes;

(aso prefira, e saiba a localizacdo do recetor de infravermelhos nos dispositivos, é possivel fixar os transmissores diretamente nos dispositi-
vos em frente do recetor de infravermelhos.

Nederlands - Stap 2:

Plaats de IR-sensoren in de kast en richt deze naar de apparaten.

a)  Alserin de kast ruimte is voor een ongehinderd zicht op alle apparaten, kunnen de sensoren gezamenlijk aan de binnenkant van de
kastdeur worden geplakt met de aangehechte stickers.

b)  Alshet zicht voor een of meer sensoren wordt gehinderd, kunnen de sensoren van elkaar worden gescheiden en afzonderlijk op
de binnenkant van de kastdeur worden geplakt, gericht op de verschillende apparaten.

@) Hetis ook mogelijk de sensoren over de IR-ontvangers op uw apparaten te plakken als dat uw voorkeur heeft.

Dansk - Trin 2:
Placér IR-gjnene inde i kabinettet, sa de peger pa dine enheder.
a)  Hvisderer pladsikabinettet til en fri sigtelinje til alle enhederne, kan du holde gjnene samlet, og fastklistre dem til indersiden af
kabinetlagen med den vedheftede tape
b)  Hvissigtelinjen for en eller flere af gjnene er blokeret, kan du adskille dem og fastklistre dem pa ldgen, rettet mod forskellige enheder
@) Hvis du foretraekker det, og du ved hvor IR-modtageren sidder pa dine enheder, kan du fastklistre gjnene direkte pa enhederne
foran IR-modtageren

Norsk - Trinn 2:

Plasser IR-gyet eller -gynene i skapet i retning mot enhetene.

a)  Hvisdeter plassiskapet for en synslinje til alle enhetene, kan du holde synene i sammen og klistre dem pé innsiden av skapderen
med de vedlagte Klistrelappene

b)  Hvis synslinjen til ett eller flere av oynene er blokkert, kan du skille dem og klistre dem til daren mot forskjellige enheter

@) Hvis du foretrekker, og du vet hvor IR-mottakeren er pa enhetene, kan du klistre gynene direkte pé enhetene foran IR-mottakeren

Sverige - Steg 2:
Placera IR-6gat/-dgonen inuti sképet sd att de pekar mot enheterna.
a)  Omdet finns plats i skapet for en fri siktlinje till alla enheter kan du lta dgonen sitta ihop och fésta dem pa skapdarrens insida
med hjalp av klisterdekalerna
b)  Omssiktlinjen for en eller flera dgon dr blockerad kan du separera dem och fésta dem pa dorren sa att de pekar mot olika enheter
¢ Omdu kanner till var IR-mottagaren sitter pa enheterna kan du fasta dgonen direkt pa enheterna framfor IR-mottagaren,
om du foredrar det

Suomi - Vaihe 2:

Aseta IR-silm(t) kaapin sisélle niin, ettd ne osoittavat kohti hallittavia laitteita.

a)  Jos kaapissa on riittdvasti esteetdnta tilaa silmien ja kaikkien laitteiden vélille, voit jéttda silmét yhteen ja kiinnittaa ne kaapin oven
sisapuolelle niiden mukana toimitetuilla tarroilla.

b)  Jos yhden tai useamman silman edessé on este, voit erottaa silmat toisistaan ja kiinnittaa ne oveen osoittamaan eri laitteita kohti.

¢ Jostieddt, missa hallittavien laitteiden IR-vastaanottimet ovat, voit halutessasi kiinnittaa silmét suoraan laitteisiin niiden IR-vastaanotti-
mien eteen.

English - Step 3:
Close the cabinet door(s) and place IR Receiver where it is visible and has a clear line of sight to the remote (e.g. top of cabinet) You should
now be able to control all your devices with the door of your cabinet closed.

Deutsch - Schritt 3:

SchlieBen Sie die Schranktiir(en) und platzieren Sie den IR-Empfénger an einer sichtbaren Stelle, sodass eine ungehinderte Verbindung zur
Fernbedienung mdglich ist (zum Beispiel auf dem Schrank). Nun kdnnen Sie alle Ihre Gerdte auch bei geschl Schranktiir probl
steuern.

Espaiiol - Paso 3:
Cierre la(s) puerta(s) del armario y coloque el receptor de infrarrojos donde sea visible y tenga un campo de vision claro para el mando
(por ejemplo, en la parte superior del armario). Ahora deberia poder controlar todos sus dispositivos con la puerta del armario cerrada.

Frangais - Etape 3 :
Fermez le meuble et placez le récepteur infrarouge de sorte que celui-ci soit aisément détectable par la télécommande.
Vous pouvez désormais contrdler tous vos appareils lorsque votre meuble est fermé.

Italiano - Passaggio 3:
Chiudere le porte del mobile e posizionare il ricevitore IR in modo che sia visibile e consenta una chiara visibilita sul telecomando
(ad esempio, nella parte superiore del mobile). Ora dovrebbe essere possibile controllare tutti i dispositivi con la porta del mobile chiusa.

Portugués - Passo 3:
Fechar a(s) porta(s) do compartimento e colocar o recetor de infravermelhos num local visivel e com uma linha de viséo clara para o
comando (por ex., topo do compartimento). J& deverd ser possivel controlar todos os dispositivos com a porta do compartimento fechada.

Nederlands - Stap 3:
Sluit de kastdeur(en) en plaats de IR-ontvanger op een zichtbare plaats waar u de afstandsbediening ongehinderd op kunt richten
(bijvoorbeeld boven op de kast). Het is nu mogelijk om alle apparaten te bedienen met gesloten kastdeuren.

Dansk - Trin 3:
Luk kabinetlagen eller kabinetlagerne, og placér IR-modtageren et sted, hvor den er synlig og har en fri sigtelinje til fiernbetjeningen
(f.eks. gverst i kabinettet). Du skulle nu kunne kontrollere alle dine enheder med kabinetlagen lukket.

Norsk - Trinn 3:
Lukk skapdaren(e) og plasser IR-mottakeren pa et sted hvor den er synlig og har en direkte synslinje til fiernkontrollen (f.eks. pa toppen av
kabinettet). Du skal na kunne kontrollere alle enhetene med skapderen lukket.

Sverige - Steg 3:
Stang skapets dorr(ar) och placera IR-mottagaren dér den & synlig och har en fri siktlinje till fjdrrkontrollen (t.ex. uppe pa skapet).
Du bdr nu kunna styra alla enheter med sképdarren stéangd.

Suomi - Vaihe 3:
Sulje kaapin ovet ja aseta IR-vastaanotin nakyvalle paikalle, josta on esteetdn nakdyhteys kaukosaatimeen (esim. kaapin paalle).
Sinun tulisi nyt voida hallita kaikkia laitteita kaapin oven ollessa kiinni.



